Acta No, 85. Septiembre 17 de 1926« | yyypTE No. 85. Sept. 17, 1926.

A las nueve horas del dia diecisiete de.  on the 17th
‘ Septiembre de mil novecientos veintisels, | pine 4, i, ‘:g gl::p::mm:a;:;ii:g:;t":t
- | la Comisién Unida se reunid en el cuarto.  thg arisons Hotel (Annex) Foom No. 57,
No, 57 del Hotel /rizona en Yuma, /rizona, 'Yama, Arisens, in compliance with Mimute
de conformidad con lo dispuesto en el ad= | No, 84 of 3eptember 8th, 1526, being-
ta No. 84 de ocho de septiembre de mil no= present the Comntssioners, Consulting
vecientos veintisels, estando presentes Engineers and the Secretaries of both Seq- .
- | los Comisipnados, Ingenieros Consultores tions; also Mr. Herbert B. Jolley, ree '
y Secrptarios de ambas Secciones, y el Se= presenting thé Commissioner of Indian
fior Herbert B. Jolley, en representacién  Affairs of the United States, on behalf of ..
del. Comisionado de Negocios Indios de 108 the Indians. The Amepican Commiseioner i
Estados Unidos, por parte de los Indlos, moved to proceed to the Farmers and Fain
El Comisionado /mericamno propuso trasladar Bancos and make an examinaiion on the
se a los presuntos bancos" Farmers"” y " gromd, after which examination test
»Fain", para hacer un examen del terreno, would be heard. The Mexican 00m&u.1mioner
despies de lo cual se tomar{sn testimonios. requested that he be allowed to ask guestioms
' Bl Comisionado Mexicano pidié se le permi= to certain witnesses before proceeding to
tiera hacer preguntas a algunos testigos examine the aforementioned slleged bancos,
| antes de proceder al examen del terreno de %o which the American Commissioner agreed.
' los presuntos bancos, en lo cual convido The Moxican Commissioner called upon Mr.
el Comisionado smericeno.= El comisionado R. _l. ,?ri..t' Assistant 3ﬂp0rint.ndent of
' mexicsno presentd como testigo sl Seflor the U. 8. Geclamation Service as a witness.,
R.M, Priest, Superintendente Auxiliar del lr. rriest was duly sworn by the American
' servicio de Irrigacién de los Estados Uni= Commiseioner.
' dos. El Comisionsdo Americano tomé la pro Exanination by the Mexicam
testa de ley al Seiior Priest y el Comisiona Commissioner: Qe Mr. Priest, state your
do Mexicano formlé el sigulentex interro= name, age, occupation, lega. residence and

for Row long you have resided in this
torio== J ne
g:- sefior Priest, diga su mombre, ediad,ocu gorhood. A, R, ¥, Priest, 42 years, 011111@1’-
' pacidn, domicilio y tiempo de residemcia Ingineer, I have 1lived in Yuma, Arizona
. en ests vecindsd.= R.= R.M.Priest, 42 afios, for about 31 years. Q. Do you know any-
ingeniers Civil, he vivido en Yums, irizonathing in reforence to the clanges which
gomo 31 afios.= P= Sabe Ud. algo acerca de occured in the Colorado River in 13905%
los cambios que ocurrieron en el Rifo Colo= A. Nothing personally. Q. o you know
.' " pado en 190B?.= R.= No sé nads personalmentanything through information from reliable
| te.sP.= Sabe Ud. algo sobre esos cambios People as to the change? A. I do not.
' por informes obtenidos de buena fuente?. ‘3; Do you know the details as to condi-
| Re= No 86 nada.=P.= Conoce Ud. detalles . .- on-thof the river at that time and as to
sotre las condiciones del Rio en esa ‘p'm.’.lg;bt e °h;ns“ took place in the river in
y sobre como se verificaron los cembios .nl:n A. 1 do not. Q. Mr. Priest, do you
el Rfo en 19057.=R.= No sé nada.= P. Sr. 5 ot i’m"lf the place known ag "Farmers
priest, conoce Ud. personslmente el lugar r::? itmd you as m enginecer, have you
llamsdo "Banco Farmers®, y Ud. como Inge : o Tog believe that the change in the
nlere tiene alguna razén pera creer (e .1:1-:;1‘ course was a natural one, or
cambio de curso del Rfo fue natural o arti memr A. I could see by the bend
" #1cisl?.=R.=0reeria yo por el recodo del s river that it could be 2 natural
| e ol cambio puede haber sido natursl, ', ““nﬁ see that the river was making
| pues se vé que el Rio hsofa una vuelta lll,nii“h"‘ml’t . and could cut to the other
promuncisda y pudo cortar naturalmente urally. Q. Have you my informa~

. - . lon if artificlal means were used t

el otro lado «P,Tiene Ud. alguna noticl 0 ef-

.‘ | dohqua' se hayan empleado medios artificia ':';2::.:1‘;:; : :' Not to my kmowledge.
" | para efectuar este cambio 7. R = No que ssioner: Thank you.

Mr. Adolfo Leon Verdugo wus d £
| uly sowrn
' §y0 sepa.== Comisionado lexicano. by the American Commissioner, Exm::{nation

 puchas Graclas. / : By the Mexican Comnissioner; St
¥ ' El gefior rdolfo Ledn Verdugo despues de ren ate your

L air ls protesta de ley ante el Comisionado




2y -

Americano, fué interrogado por el Comisionado name, age, occupation and nationality. |
Mexicano como sigues= Diga su nombre, edad, A. Adolfo Leon Verdugo; American, 42 =
ocupacifn y nacionslidad.= R=idolfo Leon Ver= | years, General Manager of Sanguinetti G|
dugo, Americano, de 42 afios de edad, Gerente | Olothing Stores . Q. For how long have

General del slmacen de Aopa de Sanguinetti.= | you resided in this locality? As Since |
PoeGuinto tiempo hace que reside Ud. em esta | 1905, q. Gould you state the exact date

localidad? .= Re= Desde 1905.,=P.=Podria Ud. | A+ October, 1905. Q.Do you know any- |
precisar la fecha exacta?«R.= Octubre de 1905+= thing about the change in the Colorade

' Po= Sabe Ud« algo acerca del cambio.del Rio River known as Farmers Bance? I do not
| golorado llamado " Bamco Farmers " .= | ¥now the Farmers Banco. The: Mexican

' Res= No comoszco el"Banco Farmers".= El Comislo= (Commissionsr: It 1s the place where _
' nado Mexicano.= Es el lugar en donde residem | the Gocopah Indiamns are. A, 1 know ap=
* loe indios Cocopshs Re=58 aproximadamente don= proximately where it is. Q. Have you |

: ; iene Ud. conocimiento sobre | any knowledge of ‘the- river’s conditions
::::ot:d.::snza del Rio en-.1905, y como se | in 1905, ard how it changed? A. From
| verificé ol cambio?e= R.= Por informsciomes | information given me by the sons of
que tengo de los Hijos de la Sefiora Vicenta Mrs., Vicenta Pacheco Viuca de Mertines,
' Pacheco Viuda de Martinez, qiienss pntnbu_a sus who pastured their stoek in that region,
| gingdos en ese regifn, exist{a uns isla, . there existed an island, which island

18 las-ore=  was flooded during high water in the
{5 isla sé eubrig de sgua durante las-cre= | was floo ~
; ;:{:taé del Rio Colorado.= P.=Puede Ud. agregar Colorade Eiver. (. Eave you anything

1 48 7+ Re= 51 e en una de las ore -~  further to state? A. Yes; that during
.4 :i::t:.r:qié el ﬁ!‘?hch el Ponhnto.—l_l one of the floods the river ou;:at-ir‘

. P.=Sabe Ude 81 hubo medios artificiales pas - the west. Q-‘Doyo; n:: at w <~

ra que se efectuara ese cambio?.= R.= No Se= this happamt.ul. ‘oi sir, Q. - {::d

| fior. Pi= Sabe Ud. en que época fué?.= Re= | know if any artific !' nen; 'u":

| No Sefiores P.= Sabe Ud. en donde reside aotualmedd ;ffect mt‘_m.th;;h: 1:. %

'mente la familis Mart{nez?.=En Algodones, : ::- 10 you h!w.:.h;n‘, Ty i

' Baja Galifornia, Mexico, y sus ganados : 1y now reside? A. g0 3

T, T—

| pasten’en 1 vecindad'de ésos lugares. Comi= | ‘;‘ff;l:zi::'! o i 2
- sionado Mexiosnos= Gracias.= El Camisionado er: Thank rn:
| americano expuso que no deseaba por el momen= The American Commissioner stated
[ 30 20t puapaiae 5 16 IPSFILEE BSERINIY L iod 20 J0L 208 Saiee L it aratee
_por €l Oomisionado Nexicano, ni presentsr otros th: witnesses guestioned by the Mexican
T testigos, reservsnddse el derecho de hacerlo r et sty 4 Srasens Sime., mer
 despues de practicar la visita & los pre= . eall on witnesses to tostify, but that
suntos bancos 0 en cualquier tiempo duran= R right to 30 do after the
te estar sudiencias,=xl Comisionado llexio;no e M Ahe etk Toied &)~
| propuso que ls Comisién se trasladara &l g leged bancos, or at any time during the
‘'en donde estan situados los presuntos ban= L bing. , . e
[‘eos j &1 Comisionado merlcano estuvo conformes The Mexican Commissioner moved that
Bn seguida la Comision procedio al examen , the Cormission repair to the plsce where
de los presuntos bancos, sobre el terreno. | the alleged bancos are situated; and the
" 51 Comieionsdo Mexigano propuso e la . American Comnissioner agreed. Whereupen
Gomision se trasladara s /lgodones, Baja 51 - | the Commission proceeded to examine the
| Califorriia, lMexico, a tomar testimonios. 1 ‘alleged bancos on the grourd.
Comisionado imeriganc estavo confome, ¥ 38 | "m0y fean gomnissioner moved that
comision se trasladé & algodones B.C. El ; ) plibe Comission repsir to Algodomes, L.
comisionado. lexioano presentd al Senor Rafhe Bal., Mexico, to examine witnessés. The
. Martinez y lo interrogd como sigue: Ll Americ an Commis: igner agréed, and the
P.= §r, Magtines; digs Ud. su nomire, ::-a' - Gommission repaired to Algodones, L.C.
ocupaci on, agtusl residencis, nscional! & The Hexica Commissioner called upon
y cuanto tiempo, hace que reside Ud. en @838 . agge1 B, Martines. Exaumination by
vecindad.sR.=Rafsel P. Martinesz, Mexicano, the Mexican Corimissicher: Mr. Martines,
de 42 sfios de edad, agricultor, he pasado : Bstate your name, age, nationality, oec-
tods mi vida en Algodones B.0e = Pe= SOb'i- ° ouwation, legal residencs, and far how
gl slguna ves se practicd algun corte art long you have resided in thie neighbor- |
hood. A. Rafael 2, Martines, Mexican,
‘42 years of age, farmer. I have lived
all my life in Algodones. R« Do you

'
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ficial en el Rio Colorado en el punto lla=
" Farmers Banco"?.= R.= §o fefior.=
‘Bl Comisionado Mexicano presenté al Sefior
Francisco P, Mertinez y lo interrggd como
sigue: Pe= Diga Ud. su nombre, edad, ocu=
i6n, actual residencis, naolonslidad
J cuanto tiempo hace que reside Ud. ex es=
vecindad.= R.=Francisco P, Martines,
lexicano, de 35 ailios de edad, agriomlter,
he pasado tods mi vids en /lgodones B.C.=
Pe= Sebe Ud. 84 slguna ves se practioed
alpdn corte artifiolal en el Rfo Colarado
en el punto llamado” Banco Farmers" 7.=
Re= No Sefior.= =
£l Comisionado Mexicsno presentd al °r.
José Bustamante y lo interrogé como sigue:
Pe= Diga su nombre, edad, ocupscidn, resi=
dencia, nacionslidad y cusnto tiempo hace
que reside Ud. en este veoindad.= R.= José
Bustamente, Mexiosno, 76 afios de ededy==

sgricultor, he vivido en ALlgodones B.C. des
de 1892.,= P.= Sabe Ud., algo scerca del corte
llamedo " Banco Fermers® ocurrido em 1905%.

Re= Creo que fué cortado por la fuerss de
la corriente.= Pe= Tiene Ud, noticias de

que se hsya hecho slgin corte ertificial 7.
Re= No se ha hecho minoa ningin corte arti=
ficiagl , en cse tiempo yo era guar-ia fiseal

y hublera sabldo luego de tel corte.= B .
Comiei onado Mexigsno menifestd no tener
testigos gque presentar y propuso que la

Comisi én regresars & Yuma, rizons.= Kl Comi
gionado  mericsno estuvo conforme. lLa Comi=

si6n suspendid 1a sesifn en Yuma, /irizons
e las seis de 1la tarde, y la sesidn contl=
mio & las mueve horss del dia dleciocho

de septiembre de mil

menifestéd que no deseabs presenter ningin

testigo ni haoer preguntas & los presente* did not desire to call on

dos por el Comisionado M xidmno.= El Comi

sionsdo Mexiceno propuso:; PRINTAOs “we los

terrencs seilalados como soreciones en el
pleno lic.

novecientos veintisels
en Yuma, Arisons.= 3l Comisionsdo /mericsno
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know if at any time an artificlal cut has
been made in the Oolorado Fiver on what is
 Known as the Farmers Bancot 4. No sir,
. The dexican Gommissioner called upon
' 4r, Francisco P. Martines., Zxamiration
by the Mexlcan Gozmissloner: State your
| name, age, natiorality, ocoupation, legal
residence, and for how long you have
(resided in thie neighborbood? 4. Franciseo
iP‘ Martines, Mexioan, 35 yeers of age ,
i!’l.rm_r. I have lived all my 1life in
‘Algodonea, Q. Do you imow If at sy time
|an artificlal cut has been nade in the
‘Oolando fdver on what is known as the
Farmere Banoo® Al ko sir,
| The Nexican Conmlesioner talled upon
| dr. Jose Bustamante. Lxamination by the
| Mexican Commissloner; ot -te your name ,
age, natlonality, occapatioca, legal resi-
dence, and for how long you hawve resided
in this neighborhood? A. Jose Bustamante,
diexlcan, 7€ yeors of age, farmer. 1 have
lived in Algodones singce 1892, Q. Do you
know something about the Farmers Banco
cut in 19067 4. I belleve it was cut by
the force of the. current. (i, Have you
J"’" knowledge 1f sny artificial cut has
1boon made? A, Hogartificial cut has ever
beon made, I was fiscal guird at that t img
‘&nd 1f any cut would have been made I would

.have had notice of it.

The Yexican Comnlee ioner stated that he
had no more witnesses to préesent , and
moved that the Commission return to Yuma,
Arizona. The Amorlean Commiesioner agreed,

The Comnission adjourned in Yuma, Aris.,

at 6 o'clock ~, M., and the meeting. was

continued at 9 A, &, September 18, 1926,

‘at Tuma, Arisona.

The American Commissioner #tated that he
witnesses, or

eross-oxanine the ones introduced t
Mexican Commiesioner, Ay

The Hexican Comuissioner moved (1) that

4.an0x0 al informe de los Inge= |lands marked as acorstioms on map No, 4

nieros Qonsultores, queden dbajo la Jurisdld attached to the Oonsulting ‘ngineer's re-

cién de los Istados Unidos de scuerdo con

port, remain under United States jJuris-

la Jonvencién de 1884.= SIOUNDOs= ue, PUdS= diction in sccordance with the Conventiom

to que

1s informscidn testimonial tendent® of 1884; (2) that since the e

e funiar ls presuncion de que el " Bandd FaFof witmesses in order to substantiate the

mers” era uu corte artifieial, mo produjo

pruebas de ¢ue era uu

‘presumption that the Farmers Banco
gorte artificiel; ol artificlal cus, falied to #ifax m:l:tcn

"Banco Farmers” sea eliminado conforme & lé was an artificlal cut, the said Farsers
convencifn de 1908, TIRCEAOs (we el "Bab= Banco be eliminated under the 00,,““"‘“
' 6o Pain’ ses eliminado conforme & 18 Gonvenof 1905, and (3) that the Pain Benco be

oion de 1906. El (Comi el onado

. gue, nstaba conforme en principio con el

Comisionsdo lMexicano, y que, como el

;mericeno dtkfleud under the Conventilon of 1905,
The American Commissioner saild that he

/ ees in substance with the dexican
iunigncr. and that as the re -

port of the
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' minacién de bsnoos, se uniris sl Comisionado  the JMexlcan Commissioner so that the

. nadose= La sesion se levantd y 1. Comisidn The meeting adjourned, and the Oom-
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Omulung Ingineers relative to the :
me de los Ingenieros Consultores relativo ‘|Farmers aid P4ln Bancos, together Wwith
& los Bancos de Farmere y Pain, jJuntamente ' the statement in reference to accretions
oon el informe que se refiere s screciones,  has been approved in iinute by, 83 of
habia #ido aprobado segin acta ¥o. 83 de | August 4, 1926, he would advise his Govern-
/igosto 4 de 1926, é1 daria cuenta & su (o= ment of the action taken snd that upon the
bierno de la resolueién tomeda, y que, &l _tmdpt of instructions in reference %o t
recibir instrucciones referentes a la eii=  the elinination of bancos be would Join with

Mexiosno sl efvoto de que la Oomisién pueda | Oommiésion may order the final elimina-
ordenar ls eliminzoion finsl‘de los bancos  tiom of the Farmers and Fain Bancos in

de Farmers y Fain, de aouerdo ocon ellevanta I Mf‘orhnu with the survey mide by the
miento hecho por los Ingenieros Consultores ‘Oonsulting "ngineers, 'nd direct the nee A
y ordenar as{ miemo que los monumentos ceseary monunen ts, §takes, etc., be erected

y estsoss necesariss se erijen por los Inges On the two aforementicmed bancos by the
nieros Consultores en los dos Bancos mengio  Consulting ‘rgineers.

ﬂﬂuﬁ e El Plno. TeXaS o . | mission returned to Bl Paso, Texas.
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